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KOCA RAGIB PASA’NIN “KiTAB” REDIiFLi GAZELI
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OZET

Koca Ragib Pasa XVIII. yiizyilin meshur sairlerindendir. Bir devlet adami olan
Ragib Pasa edebi, tarihi, siyasi ve dini eserler kaleme almistir. Paga’nin Divan’1 ise
onun sairlik kudretini ve tislup sahibi bir sair oldugunu gosterir. Bu calismada Koca
Régib Paga Divani’nda bulunan “kitdb” redifli gazel ana hatlariyla incelenmeye
calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Koca Ragib Pasa, XVIIL. yiizyil Tiirk edebiyati, kitap.

GAZEL OF KOCA RAGIB PASHA WITH “KiTAB” REDIF

ABSTRACT

Koca Ragib Pasha is among the famous XVIII™ century poets. A statesman,
Réagib Pasha produced works on literature, history, politics and religion. His Divan
reveals his great talent as a poem as well as it reveals the fact that Pasha has a
distinctive style of his own. This study aims to make a general examination of the gazel
in his Divan with “kitab” redif.
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Koca Ragib Pasa (6. 1763), XVIIL. yiizyilin 6nemli sahsiyetlerindendir. Asil adi
Mehmed’dir. Babasi Sevki Mehmed Efendi gibi Defterhane’de caligir; orada kitébet,
ingd, hesap ve defter usullerini 6grenir. Defterhane’de ona Ragib mahlasi verilir. Cesitli
devlet kurumlarinda mektupguluk, katiplik, defter eminligi, cizye muhasebeciligi,
maliye tezkireciligi, defterdarlik, sadaret mektupgulugu, reisiilkiittaplik (dis isleri
bakanligt) gibi gorevlerde bulunur. Misir, Rakka ve Halep valiliklerini yiiriitiir. 29
Subat 1757°de sadrazam olur. Sadareti boyunca memleketin gelismesi ve halkin refah
seviyesinin ylikselmesi i¢in bir¢ok yararli isler yapar. Dogu ve Bati’y1 iyi tantyan Ragib
Pasa, Osmanl Devleti’nin Iran ve Avrupa iilkeleriyle olan miinasebetlerinde aldig
gorevlerde oldukc¢a basarihidir (Baykal, 1997, s. 594-596; Aydiner, 2007, s. 403-405). 8
Nisan 1763’te vefat eden Ragib Pasa, kendi yaptirdigi kiitiiphanenin bahgesine
defnedilir (Baykal, 1997, s. 596). Ahmed Niizhet Efendi’ye gore, ¢agdaslari, Ragib
Pasa’nin atesin fikirli, giizel yiizli, saglam akideli, konusmalari latif, ifadesi tatli, gesitli
ilimlerde bilgisi olan yiiksek ahlakli bir zat olduguna, émrii boyunca vaktinin ¢ogunu
kitap okuyarak gecirdigine ve baglica zevkinin ilmi meselelerle ugragsmak olduguna
sehadet ederler (Karahan, 1997, s. 596).
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Ragib Pasa sairligi, miinsiligi ve niikteleri ile de taninir. Gorev yaptigt yerlerde
alimler, mutasavviflar ve sairlerle dostluk kurmus; kendisine pek ¢ok kitap ve siir ithaf
edilmistir (Aydiner, 2007, s. 405). Kitaplara diskiinliigii bilinen Pasa’nin Kiigiik yastan
itibaren biriktirdigi kitaplar1, zengin bir kiitiiphane meydana getirecek seviyededir.
Konagindaki kiitiphanede kitaplarmin bakimiyla gérevli bir de yardimcist vardir
(Ertinsal, 2007, s. 406). Vefatindan bir yil once Laleli’de yaptirmaya basladigi
kiitiphane, mektep ve sadirvan Subat-Mart 1763°te tamamlanarak hizmete girer. Ragib
Pasa, hazirlattigi vakfiyesiyle kiitiiphane ve mektebin idaresi ile bakimi i¢in gerekli
personeli tayin eder (Eriinsal, 2007, s. 405-406). Sibyan mektebinin hocalarina ve
talebelerine maas vakfeder (Yorulmaz, 1998, s. 20) ve kiitiiphane gorevlilerinin
barinmalari i¢in evler tahsis eder. Eski kiitiiphanelerde goriilmeyen hafiz-1 kiitiib
yamakligi, gece nobeti gibi yeni hususlar da kiitiiphane vakfiyesinde yer alir (Eriinsal,
2007, s. 406).

Koca Ragib Pasa, ilim ve edebiyata ¢ok onem verir; kendisinin de katildigt
kiiltiirel faaliyetlerin cogalmasi igin gayret gosterir. Evi, alimlerin ve sairlerin toplanma
yeridir. Birgok sairi etkilemis ve siirleri ¢ok okunmustur (Yorulmaz, 1998, s. 20).
Pasa’nin atasozii niteligindeki beyitleri bugiin bile dillerde dolasmaktadir.

Devrinin 6énemli edipleri arasinda ismi zikredilen Ragib Paga, Saib-i Tebrizi (6.
1671) ve Nabi (6. 1712) etkisindeki hikemi siirleriyle dikkati ¢eker (Karahan, 1997, s.
597). Sairlikteki sohretini bu hikmetli siirleriyle elde eder (Yorulmaz, 1998, s. 33).
Divani, onun iislup sahibi bir sair oldugunu gosterir. Resmi ve 6zel yazilarindan
meydana gelen miingeat: vardir. Mecmua-i Rdagib Pasa Arapga, Farsga ve Tiirkge siirler
ile mensur parcalardan olusur. Tahkik ve Tevfik ise Iran ve Osmanli Devleti arasindaki
baris gériigmelerini anlatan diplomasiye dair meshur bir eserdir (Aydiner, 2007, s. 406).
Aruz ve siyere dair eser yazar. Abdurrezzak Semerkandi’nin Matlau’s-sa ‘deyn ve
Mirhond’un Ravzatu’s-safd adli eserlerinin terclimesi ise yarim kalmistir (Yorulmaz,
1998, s. 53-54).

Bu ¢alismada, bir kitap dostu olan Koca Réagib Pasa’nin divaninda dikkatimizi
ceken “kitab” redifli gazelini ana hatlariyla degerlendirmeye calisacagiz.

Kitap, Arapca “ketebe: yazdi” fiilinden tiiremistir. Miitercim Asim Efendi
Kamus Terciimesi’nde kitaba kelam, mektup, mektup sayfasi, yazi yazmak, iizerine yazi
yazilacak sey, yazi yazilmis sayfa, Hz. Miisd’ya indirilen Tevrat vb. anlamlarini verir ve
Kur’an-1 Kerim’de kitap i¢in vahiy, farz, hiikiim, kader ve kaza anlamlar verildigini
dile getirir (Miitercim Asim Efendi, 2013, s. 628-629). Semseddin Sami ise kitap igin,
yazilmis veya basilmig ve bir kabin iginde dikilmis kagitlar mecmiu anlamini verir
(Semseddin Sami, 1999, s. 1144).

Klasik Tirk siiri geleneginde kitdb sozciigiiniin redif olarak kullanilmasi pek
yaygm degildir. Tespit edebildigimiz kitdb redifli gazellerin en eskisi tezkire yazari
Latifi’ye (6. 1582) aittir. Bu gazel, Latifi Tezkiresi’nin sebeb-i nazm-1 kitab bdlimiinde
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yer almaktadir?. 5 beyitten olusan ve “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin” veznindeki
gazelin matlar soyledir®:

Her dem ehl-i dilleriin yaninda yaridur kitab
Minis-i evkati yar-1 gam-kiisaridur kitab
(Canim, 2000, $.86)

Bu redifi kullanan diger sairler ise XVIII. yiizy1lda Koca Ragib Pasa (6. 1763),
Seyhiilislam Mehmed Serif Efendi (6. 1790), Nevres-i Kadim (6. 1762) ve Servet’tir (6.
1766). Mehmed Serif Efendi biri Farsga olmak tizere kitab redifli iki gazel sdylemistir.
Oy

Cemal-i yare yazup hat-1 miisg-nab kitab
Ne naks itdi ki bak oldu ry-1 ab kitab
(Yagci, 2006, s. 161)

matlali gazeline Nevres’in nazire sdylemesini istemistir:

Olur cevab yazarisa eger bu nazma Serif
Kelam-1 Nevres-i i‘caz-intisab kitab
(Yagci, 2006, 5.162)

Nevres ise su sekilde karsilik vermistir:

Olaydi cam-1 meye muttasil nikab kitab
Olurdi miinhasir-1 ayet-i ‘ikab kitab

Gazel ger olmasa Nevres Serif Efendi'mizifi
Cevablar yazar idim safia kitab kitab
(Akkaya, 1994, s. 155)

Mehmed Serif Efendi’nin s6z konusu gazeli 9 beyitli ve “mefa‘iliin fe‘ilatiin
mefa‘ilin fe‘iliin” vezni ile sdylenmistir. Nevres ise ayni vezinle 7 beyitli bir gazel
sOylemistir.

Seyhiilislam Mehmed Serif Efendi’nin 7 beyitten olusan ve “fa‘ilatiin fa‘ilatiin
fa‘ilatiin fa‘iliin” veznindeki Fars¢a gazelinin matlai ise soyledir:

Refte refte mi-seved hatt-1 leb-i dilber kitdb
Layik an based ki gerded bahs-i in cevher kitab
(Yagci, 2006, s.162)

Servet ve Hanif mahlaslarini kullanan Pazarbasizdde Osman Efendi’nin
(Tuman, 2001, s.140) “mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘ilin” vezniyle séylemis oldugu
kitab redifli gazeli 13 beyitten olugsmaktadir. Bu gazel Ragib Pasa’nin siirine nazire
olmalidir:

2 Bu siir hakkinda Dursun Ali Tokel’in bir yazist vardir. “Latifi Der ki: Kitap Yiiz Yaprakli Bir
Guldur” Tiirk Dili, S.748, Nisan 2014, s.28-33.
8 Ceviri yazis1 yapilmus gazellerden yaptigimiz alintilarda kismi degisiklikler yapilmustir.
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Eger kim olmasa zatinda Cem-cenab kitab
Mecalis ehlini itmezdi negve-yab kitab

Nazire kaydina diigmek ne muhtemel Servet
Iderse sozlerini ciimle intihab kitab
(Servet, Divdn Siileymaniye Ktp., Terciiman Gazetesi Ktp. 13, y.3a)

Gazelin mahlas beyti, Ragib Pasa’nin mahlas beytini hatirlatmaktadir:

Felekde Ravzatii’l-ahbab ider idim Ragib
Dimagim olsa eger itsem intihab kitab
(Ragib Pasa, Divan, Siileymaniye Ktp., Hiisrev Pasa 533/2, y.61b)

Servet, Sadrazam Ragib Pasa’y1 ovdigiini disiindiigiimiiz 6 beyitli bir zeyl
ekleyerek s6z konusu manzumesini miizeyyel gazel haline getirmistir.

Cenab-1 sadr-1 ma‘arif-ginas kim her dem
Su’al-i yek-demesiyle olur miicab kitab
(Servet, Divin Siilleymaniye Ktp., Terciman Gazetesi Ktp. 13, y.3b)

Raégib Pasa gibi edib, miiellif ve kiitiiphane sahibi olan Ali Emiri Efendi (3.
1924) de kitab redifli dort gazel sdylemistir.

Her sohbete miireccah olur sohbet-i kitab
Yar u habibiim old1 beniim hazret-i kitab
(Arslan, 2016, s.282)

matlali gazel 7 beyitten miitesekkildir ve “mef'Gli fa‘ilati mefa‘ili fa‘ilin”
veznindedir. Matlalar1 verilen su iki gazel ise 9’ar beyitli ve “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin
fa‘iliin” veznindedir.

Sine-i sevkiimde bir hirz-1 yakinimdiir kitab
Dide-i endisede nir-1 miibintimdiir kitab
(Arslan, 2016, s.280)

Hem enisiim hem celisiim hem kariniimdiir kitab
Yar-1 canumdur habib-i ndzeniniimdir kitab
(Arslan, 2016, s.281)

Ali Emiri Efendi’nin Tezkire-i Su ‘ard-y1 Amid’e kaydettigi kitab redifli gazeli
ise yukarida matlalarimi verdigimiz son iki gazelin kimi beyitleriyle benzerlikler
gosterir. Sair, bazi beyit ve musralart aynen veya kiigiik degisikliklerle tezkiredeki
gazelinde kullanmigtir. “Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin” vezninde, 13 beyitten
olusan gazelin matlai bahsettigimiz benzerligi gostermektedir:

Sine-i sevkimde bir hirz-1 miibinimdir kitab
Dide-i endisede nlr-1 yakinimdir kitab
(Ali Emiri Efendi, 2014, s. 130)
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Calismamizin asil konusunu olusturan Ragib Pasa’nin kitab redifli gazeli ise 7
beyitli olup “mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘ilin fe‘iliin” kalibiyla soylenilmistir. Gazelin
matla beyti soyledir®:

Getiirse tabis-i ruhsar-1 yare tab kitab
Olurdi safha-i takvim-i afitab kitab

[Kitab tabis-i ruhsdr-1 ydre tab getiirse, safha-i takvim-i dfitab kitdb olurd.]

Sevgilinin yanaginin siltisina tahammiil edebilse, kitap giines takviminin sayfast
olurdu.

Koca Ragib Paga, gazeline redif olarak sectigi “kitdb”1 anlatmak i¢in klasik Tiirk
siiri gelenegindeki sevgili imajindan istifade ediyor. Kitap, milkemmel ve ideal bir
giizel olan sevgilinin yanaginin 1siltisina tahammiil gosterebilse, o sevgiliden 1518111
alarak gilines takviminin parlak bir sayfast olurdu.

Beyitteki “safha-i takvim-i Aafitib” tamlamasi, giines takviminin sayfasi
anlamindadir. Sozliikte dogrultmak, diizeltmek; degerini belirlemek anlamlarina gelen
takvim s6zcligii terim olarak bir olaym belli bir baslangica gore akip giden zaman
igerisindeki yerini belirleme ve bunu gosteren belge demektir. Takvimdeki zaman
terimleri yil, ay, giin sayis1 ve giin adi1 seklinde belirlenmistir (Akgiir, 2010, s. 487). Bu
konuyla ilgili olan zic ise gokcisimlerinin gézlenmesi sonucunda elde edilen bilgilerin
tablo halinde yaziya gegirilmesidir. Zicler takvim yapiminda kullaniliyordu (Unat,
2013, s. 397). Giines takvimi, diinyanin giines etrafinda bir tam dolanim1 esas alinarak
hazirlanir. Bu dolanim dort mevsimin toplam siiresi olan bir yildir (Akgiir, 2010, s.
487).

Yildiz ilmi veya gokkiiresi bilimi anlamina gelen ilm-i niicim da takvim ile
ilgilidir. ilm-i ahkdm-1 niicim ise yildizlarin insanlari ve olaylari etkiledigi inancina
dayanir. Buna gore yildizlarin konum ve hareketleri bir isaret sistemi olusturmakta ve
bu sistem sayesinde geg¢mis, simdiki zaman ve gelecek hakkinda bilgi elde etmek
miimkiin olmaktadir (Fehd, 2000, s. 124). Miineccimler bu ilimle ve bu ilmin alt dah
olan ihtiyarat ile ugrasirlar. Ihtiyarat ilmi, belirli bir isi ugurlu ve ugursuz olduguna
inanilan vakitlerde yapip yapmamayi miimkiin kilan takvimler hazirlamaktan ibarettir.
Yillara, aylara, giinlere, hatta saatlere goére belirlenmis olan bu vakitlere bakilarak
girisilecek bir is i¢in en uygun zamanin segilmesine (ihtiyar) calisilir. Hangi vakitte
hangi igi yapmanin en uygun oldugunu tespit miineccimin temel gorevlerinden biriydi
(Fehd, 2000, s. 124-125). Bu usul Babillilerden beri biliniyordu. Miineccimlere gore her
giine hiikmeden bir yildiz ve bu yildizin o giinle ilgili 6zel etkileri vardi. Yildizlarin
isler ve giinler iizerindeki bu hiikiimranligin1 cetvellere baglamis olan miineccimler,
hangi giin ve saatte hangi isin yapilmas: yahut yapilmamasi gerektigi konusunda
yoneticilere tavsiyelerde bulunurlard: (Fehd, 2000, s. 126). Hiikiimdarlar sefer, savas ve
baris gibi devleti ve milleti ilgilendiren énemli konularda miineccimlerden fikir alirdi.

4 Gazelin geviri yazisi su eserlerden istifade edilerek yapilmigtir: RAgib Pasa, Divdn, Siileymaniye
Ktp., Hiisrev Pasa 533/2, 61b; Hiiseyin Yorulmaz (1989), Koca Rdgih Pasa Divéni, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, s.77-78;
Hiiseyin Yorulmaz (1998), Koca Ragib Pasa, Kiiltiir Bakanligi Yay., Ankara, s.82.
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Osmanli Devleti doneminde de miineccimler takvimler hazirlamistir. Bu takvimlere
itibar edilmis ve deger verilmistir.

Ragib Pasa’nin da ilm-i niicima vakif oldugu soylenir (Aydiner, 2007, s. 406).
Pasa yukaridaki beyitinde kitabi, miineccimler tarafindan hazirlanmig olan iginde
zamana dair kiymetli bilgilerin bulundugu giines takviminin bir sayfasina benzetmek
suretiyle kitabin ne derece degerli oldugunu ifade eder. Insanlar takvim sayfasini
inceleyerek gecmis, yasanilan zaman ve gelecege dair bilgiler 6grenmeye ve
tahminlerde bulunmaya calisirlar. Kitaplar da tipki takvimler gibi insanlari
bilgilendirmesi, aydinlatmasi ve onlarin hayatlarina yon vermesi bakimlarindan énemli
ve degerlidir.

Kur’an’da “Lekad halakna’l-insane fi ahseni takvim” seklinde gegen ayet (et-
Tin, 95/4), “Biz insan1 en giizel bicimde yarattik” anlamindadir. Buradaki “ahseni
takvim” ifadesi “en giizel bigim”e karsilik gelir ve “takvim” sézciigii, siret, bigim ve
kivam anlamlarinda kullanilir. Ayete telmihen beyitin ikinci misraina “Kitap giinesin en
giizel bi¢cimdeki sayfasi olurdu” anlami verilebilir.

Beyitteki sevgili ilahi boyutta diisiiniildiiglinde ise anlam su sekilde olacaktir:
“Kitap Allah’in tecellilerine dayanabilse giines takviminin parlak sayfasi haline gelirdi”.
Burada kastedilen, yazarin ilahi ilham ile kaleme aldig1 kitabin giines gibi 151k
vermesidir.

Bu beyit kitabin, okuyucusunu giines gibi aydinlatacagimi disiindiiriiyor. Zira
insan kitap okudukca bilgi sahibi olur ve edindigi bilgiler onun aydinlanmasina vesile
olur.

Kelél virdi temasa-y1 hiisni ziihhada
‘Aceb mi Keg-nazarana getiirse hVab kitab

[Temdsd-yr hiisni ziihhdda keldl virdi; kitdb, Ke¢-nazdrdna h'db getiirse ‘aceb
mi?]

(Sevgilinin) giizelligini temasa etmek zahitlere bikkinlik verdi; (o hdlde) kitabin,
egri bakighlarmm/cahillerin uykusunu getirmesine sasilir mi?

Birinci misraya gore, sevgilinin giizelligini temasa etmek zahitlere bikkinlik ve
yorgunluk verir. Nitekim, klasik Tiirk siiri geleneginde, zahit asktan anlamayan bir tip
olarak sunulur. Buna gore zahit, sevgilinin giizelligini seyretmekten sikilacaktir.

Ikinci musrada ise kotii bakishlara ve iyi niyetli olmayanlara kitabin uyku
getirmesine sagsmamak gerektigini sdyleyen sair, ilk misrada 6ne siirdiigii tezi ikinci
misra ile delillendirmis oluyor.

Onyargilarla hareket eden ve hakikati 6grenme derdi olmayan kisi kitap okuyup
bilgi sahibi olmak istemez; kitap okumak boyle bir kisiye ancak uyku verir.

Olur mu nesve-i stirl vii ma‘nevi hem-dem
Tahammiil eyleyemez meclis-i sarab kitab
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[Nesve-i suri vii ma ‘nevi hem-dem olur mu? Meclis-i sardb, kitdib tahammiil
eyleyemez.]

Siiri nese ile manevi nese bir araya gelebilir mi? Nitekim sarap meclisi kitaba
tahammiil edemez.

Burada sdrf, yani nefsani hazzin neticesi olan nese ile ruhi zevklerden hésil olan
manevi nese karsilastirilarak bunlarin bir arada bulunamayacagi soyleniyor. ikinci
misrada ise siri nese ve manevi nese ile neyin kastedildigi belirtiliyor. Nefsani hazza
bagli nese sarap meclisinden hésil olurken manevi nese Kitaptan hésil oluyor.

Koca Ragib Pasa, kitabin ehemmiyetini anlatmak ic¢in sarap meclisi ile kitab1
karsilagtirtyor. Sarap meclisinde dostlar bir araya gelerek eglenip neselenir ve dertlerini
unutur. Ancak sarhosluk héalinden kurtulan kisi hayatin gerceklerine doner ve dertleriyle
bas basa kalir. Bu bakimdan sarabin verdigi nese gecicidir. Kitap okuyan veya kitap
okunan mecliste bulunan kisi ise manevi bakimdan neselenir, zevk duyar.

Insan kitap okuyarak bilgi sahibi olur, edindigi bilgiler {izerine tefekkiir etme
imkan1 bulur ve boylece genis bir ufukla hayata bakabilir. Bu donanima kavusan kisi ise
daimi bir huzur ve nese i¢inde hayatini devam ettirirken zorluklarla miicadelede basarili
olabilir.

Seza-y1 bise-i ta‘zZim mushaf-1 riyufi
Miiellifiyle seref eyler iktisab kitab

[Mushaf-1 riyusi sezda-y1 biise-i ta ‘zim; kitdb, miiellifiyle seref iktisab eyler.]

Senin yiiziiniin mushafi hiirmet biisesine ldyiktir. (Nitekim) kitap muiellifiyle
deger kazanir.

Birinci misrada, sevgilinin yiiziinin mushafa benzediginden dolay1 tazim
busesine layik oldugu sdyleniyor. Mushaf, Kur’an-1 kerimdir. Kur’an opiilerek ele alinir
veya okunduktan sonra opiilerek kaldirilir. Kur’an Allah’in kelamidir, bu nedenle her
tirlii saygiyr hak etmektedir. Divan siiri geleneginde glizellik Mushaf’a tesbih
edilmektedir. Yiiz ve yanak Mushaf’a benzetilir; gilizellik unsurlarindan ayva tiiyleri,
ben vb. Mushaf’taki yazilar ve isaretleri, yani ayetleri temsil eder. Mushaf’in okunmak
icin agilmasi, her zaman ve her yerde okunmasi, en giizel sekilde siislenmesi bu tesbihi
temin eden yonlerdendir (Tolasa, 2001, s. 146). Ayrica yliz-Mushaf miinasebeti bir
inaniga gére yiiziin esrar-1 ilahiyi ihtiva etmesi dolayisiyladir (Tolasa, 2001, s. 213).

Ikinci musrada, miiellif ve miiellifin yazdig: bilgiler sebebiyle kitabin deger
kazandig ifade ediliyor. Sair, birinci misrada soyledigini ikinci misrada tegbih-i temsili
ile delillendiriyor. Boylece beyitin anlam su sekilde ifade edilebilir: Kitap miiellifiyle
deger kazandig1 gibi sevgilinin yiizii de Mushaf’a benzedigi i¢in saygi ile Opiilmeye
layik olur.

Goren dimez mi giilistanufi ‘aksini clida
Cemende gordiglimiiz var biziim der-ab kitab

[Giilistdnuii ‘aksini ciida goren, “¢emende biziim gordigiimiiz var, kitdb der-ab”
dimez mi?]
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Giilistamin suda yansimasin goren, “Cimenlikte bizim gordiigiimiiz su i¢indeki
kitaptir.” demez mi?

Beyitte, tabiatin ideal ve mitkemmel goriintiilerinden biri olan giil bahgesi ile
kitap arasinda bir alaka kuruluyor. Sair, giil bahgesinin suya yansimig hélini, su i¢inde
goriinen kitaba tegbih ediyor. Burada temsili bir tegbih vardir.

Cagrisim unsurlari agisindan zenginlik gosteren bu beyite gore, kitap bir giil
bahgesidir; giil bahgesi ise dsik ve sevgilinin mekéani, dostlarin bulustugu yerdir. Bu
bakimdan kitap giil bahgesi gibi kiymetlidir.

Cesit cesit giillerin renkleri ve kokular: giil bahgesinde dolasan kisiye estetik
acidan bir begeni hissi, ferahlik ve mutluluk verir. Kitap ise manevi bir haz ve mutluluk
vererek okuyucusunu bilgilendirir, bu yoniiyle adeta biiyiileyicidir.

Tabiattaki varliklar, insana has duygu ve diisiinceler vs. sanat¢inin bakis agis1 ve
hayal giicii ile Sanat eserine yansir. Beyitte kitabin suya yansimig giil bahgesi olarak
tahayyiil edilmesi bir bakima sanat eserinin nasil meydana getirildigine isaret ediyor.

Sakin ki niisha-i ahlakufi olmasin magsis
Olunca habt1 viriir Ademe ‘azab kitab

[Sakin ki niisha-i ahldkuii magsiis olmasn; kitib habti olunca ddeme ‘azdb
virtir.]

Ahlak niishan sakin bozuk olmasn; zira kitaptaki yanlislik insana azap verir.

Magslis’un, halis ve saf olmayan; karigik ve hileli anlamlar1 vardir. Habt ise
yanilma, sasirma ve hata anlamindadir.

Sair, ilk misrada, insan ahlakini bir kitap niishasina benzeterek onun bozuk ve
yanlislarla dolu olmamasii dgiitliiyor. Ikinci misrada ise kitaptaki yanlisliklarin kisiye
azap verecegini ifade ediyor. Sair ahlakin bozuk olmasini kitaptaki hataya ve bozukluga
benzetiyor.

Beyitte, bir taraftan insanin giizel ahlakli olmasi tavsiye edilirken diger taraftan
kitaptaki imla, tertip ve bilgi yanhislarinin yazara veya okuyucuya daima azap ve istirap
verecegi dile getiriliyor. Kitaptaki yanliglhk veya diizensizligin okuyucusuna rahatsizlik
verecegi gibi ahlaki bozuk kimseler de insanlara rahatsizlik verir ve azap gektirir.

Ragib Pasa bu beyit ile kitap yazarinin giizel ahlaka sahip olmasini, eserini
ahlaki ve ilmi prensiplere uygun bir sekilde yazmasin tavsiye ediyor.

Magsis, degersiz metaller katilarak ayari disiiriilmiis, bozulmus para (Sikke-i
magslse) anlaminda da kullanilir. Tarihte yenigerilerin bu tiir paralarla verilen ulufeyi
kabul etmeyip isyan ettigi olmustur (III. Murat Donemi-Beylerbeyi Vakasi-1589). Pasa,
ayni zamanda bir devlet adami oldugundan bu olaya da bir gonderme yapmis olabilir.
Nitekim paranin ayarin1 bozan defterdar-maliyeci, isyan yiiziinden azap c¢eken, hatta
oldiiriilen kisi olmustur.

Felekde Ravzatii’l-ahbab ider idim Ragib
Dimagim olsa eger itsem intihab kitab
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[Ragib! Eger dimdgim olsa kitdb intihdb itsem, felekde Ravzatii’l-ahbdb ider
idim.]
Ey Ragib! Aklim olsa kitap sececek olsam diinyada Ravzatii’l-ahbdb 1 segerdim.

Ragib Pasa, kitap sececek olsam Ravzatii’l-ahbdb’1 segerdim diyerek Kitap
konulu gazelini sonlandirtyor. Hekimoglu Ali Pasa’nin istegiyle kendisi de siyere dair
eser yazmis olan (Aydiner, 2007, s. 406) Pasa, bu beyiti ile Osmanli déneminin meghur
siyer kitaplarindan Ravzatii’l-ahbab’a olan begenisini dile getiriyor.

Ravzatii’l-ahbab, Iranl vaiz ve tarih¢i Cemal el-Hiiseyni’nin (6.1521) Farsca
olarak kaleme aldig1 siyer kitabidir. Yazarin kiinyesi Emir Cemaliiddin Ataullah b.
Mahmad b. Fazlillah el-Hiiseyni ed-Desteki es-Sirazi’dir. Eserin tam adi ise Ravzatii’l-
ahbdb fi siyeri’n-nebi ve’l-dl ve’l-ashdb’dir. Cemal el-Hiiseyni 900/1494-95 yilinda
tamamladig1 eserini Ali Sir Nevai’nin istegi iizerine yazmis ve ona ithaf etmistir. Ug
boliim halindeki eserin birinci bolimii Hz. Peygamber’in nesebi, dogumu, sireti ve aile
hayatina dair bilgiler ihtiva eder. Ikinci béliimde Hulefi-y1 Rasidin dénemi ve ashab-1
kiram hakkinda bilgi verilmektedir. Ugiincii boliim Hz. Ali’nin fazileti ve on iki imamin
hayat hikayelerini, Emeviler ve Abbasiler’in sonuna kadar meydana gelen olaylari
ihtiva eder. Eseri Osmanli alimlerinden Benlizade Mahmiid el-Magnisavi 1695 yilinda
Fars¢adan Tiirkgeye terciime etmistir. Benlizdde’ nin ¢evirisi ¢ok begenilmis ve meshur
olmustur. Yurti¢i ve yurtdisi kiitiiphanelerde yazma niishalar1 bulunan bu terciime, g
cilt halinde 1268/1851-52’de ve dort cilt halinde 1288/1871-72’de istanbul’da eski
harflerle yayimlanmistir (Aykag, 1993, s. 303).

Sonug

Klasik Tiirk edebiyatinda kitdb sozciigiiniin redif yapilmasi fazlaca goriilmez.
Tespitlerimize gére XVI. ylizyilda tezkireci Latifi bu redifle bir gazel sOylemistir.
XVIII. yiizyilda kitap redifli gazeli olan sairler ise Koca Ragib Pasa, Seyhiilislam
Mehmed Serif Efendi, Nevres-i Kadim ve Servet’tir. XIX. yiizyilin ikinci yarisi ile XX.
yiizyilin ilk yarisinda yasayan Ali Emiri Efendi ayni1 redifle dort gazel sdylemistir. Kitéb
redifli bu gazellerin tarzi hikemidir.

Koca Ragib Pasa caligmamiza konu olan gazelinde, bagli oldugu siir
geleneginin imkanlar1 i¢inde kitab1 anlatmaktadir. Pasa’nin siirde bu konuyu
se¢mesinde, birgok eser kaleme almasi, zengin bir kiitiiphanesinin bulunmasi ve bir
kitap dostu olmasinin etkili oldugunu diisiiniiyoruz.

Ragib Paga, gazelinin matla ve makta beyitleri haricindeki diger beyitlerinde
ilk misrada bir tez one siirmiis, ikinci misrada ise bu tezi kitap ile baglantili olarak
delillendirmistir. Bu durum, zengin hayaller ve ¢agrisim unsurlariyla kitap iizerine
diistindiirme imkani saglamistir.
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